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1618 August 14., Maienfeld A

SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN IN BUENDEN, ETIENNE] GUEFFIER,
AN [ALT] AMMANN [UND DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT
KONRAD III.] ZURLAUBEN, ZUG

60/41-42

""Je vous manday dernierement par le retour de vostre homme les nouveaulx
troubles survenus en ce pats [- Bindnerwirren -] & la grande souslevation[!]
qut s'estoit faicte a la suscitation de quelques Ministres [=Pridikanten]
contre les Catholiques Vous envoyant mesme le manifeste que les ... [?}j En-
seignes sousleuées ont publié. Depuis ce temps la elles se sont desia assemb-
lees Jusques au nombre de 23 ou 24° ce qut fait croire que les autres qui
restent se leveront aussy: Elles ... sont toutes a Tosana [=Thusis] maintenant
pour eslire leur Stroffgrit [=Strafgericht] lequel estant estably, ces Minis-
tres disent qu'ils nommiront ces factiomnaires espagnols qu'ils disent avoir
faict ceste grande conjuration contre la patrie, aultrement qu'ils ne les
veulent point declairer. Chacun commence a croire maintenant que ce n'a este
qu'une Jmposture pour sous ce pretexte esmowvoir les Enseignes et le peuple
atnsy en fhrie[?]g a l'execution de leur dessein contre l'Evesché [von Chur]
et les Catholiques, quelqlu']un d'entre eulx qui m'est venu treuves depuis 2
}burs m'a diet que la declaration que J'avois faicte au nom du Roy [L u d-
wiges XIII.] en fh...{?]3 de L'un et de l'autre, leur a este une lourde et
vileine bastonnade, et que c'est pour cela aussy que ces enragy Ministres ont
dict et faict depuis tout ce qu'ils ont peu pour me faire faire quelque af-
front. Mais Jls n'ont pas trouvé le peuple disposé a cela, et espere quand
cette furie sera passee que le mal que ces Canailles la ont voulu faire a
d'autres retombera sur eulx, la verite de leur meschante Jntention estant cog-
neue. C'est une pityé que de me parler des actions Jnsolentes d'aulcuns des-
dicts Ministres dont ceulx de leur Religion mesme se scandalisent si fort,
qu'ils ont desia esté priez deux ou 3 fois a se battre. Je dis ... [?]4 eulx
Ministres, Jls sont en allarme de la diete que vous tenez vous autres Messieurs
a Lucerne (- am 7.-8. August 1618 fand dort eine Konferenz der VII kath. Orte
plus AJ und Abtei St. Gallen statt, wobei der Ort Zug nicht durch Zurlauben
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vertreten war —J5 apres la lettre que vous leur avez escritte: Mais encore

plus d'un bruit qui court que l'on va fermer le passage du Coste de Tyrol,

qut est a ce qu'on dit qu'ils apprehendent le plus et qui sans leur faire au-
cune guerre les reduiroit plustost a la ratson: Estant certain que pour le
manquement du sel et autres necessitez [spez. wohl Getreide gemeint] qu'ils
tirent de ce coste la sans les pouvoir avoir d'ailleurs, Jls seroient Jncon-
tinent redmits a une extreme misere. Mais JL me semble qu'ils doivent plus
apprehender leur Voltoline faisants si beau Jeu par leurs divisions a un gou-
verneur de Milan [damals: Gomez Suarez de Figueroa y Cordova, Duque de F e-

r 7 a] de l'envahir qui seroit un grand mal pour l'Jtalie aussy bien que pour
Messieurs les Suisses [gemeint die eidg. Orte] et Grisons, outre que leurs
alliances avec la france en deviendront quasi du tout Jnfructueuse aux uns et
aur autres, C'est par la voye de ... [David?] Vertmuller [=W er dmii 1l 1l e r]
que Je vous eserits celle cy et par laquelle Je seroyt doresnavant suivant ce
que vous m'avez mande attendant de vos nouvelles Le Messager de Zurich venant
Jey tous les 8 Jours Je vous envoye par mesme commodité un petit paquet pour
... le Nonce [Ludovico di S a r e g o] a qui Je vous prie le vouloir faire
tenir secretement N'ayant voulu le hazarder par ce pais a cause que l'on fatit

a ceste heure la chasse aux ... [?]6".

Mit der Bitte, bald wvon sich héren zu lassen, endet das Schrei-

ben.
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1701 April 14., Baden A

SCHREIBEN DES [FRANZ. AMBASSADOREN ROGER BRULART, MARQUIS DE]
PUYSIEUX, AN DEN LANDVOGT [DER FREIEN AEMTER, BEAT
JAKOB II.] ZURLAUBEN

"J'ay recut la lettre que vous aves pris la peine de m'escrire le 13. de ce
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